
[Огненная пуля]

 

Перед вытянутой рукой Каина плавали пять огненных пуль, горящих бледно-голубым
пламенем.

 

- Тцк. Волшебник, да. Ребята, разбегайтесь.

 

Окружившие его авантюристы разбежались.

 

- Я пойду. Я постараюсь, чтобы в меня не попали! Я все понял.

 

Бледно-голубые горящие огненные пули полетели в авантюристов. Каин нарочно послал пули в
медленный полет, что-бы авантюристы могли увернуться.

 

Три пули, которых удалось избежать, полетели в стену возле трибун, две другие - в землю.

 

Бум! Бум! Буууууууум!

 

Баааанг! Бум!

 

Они врезались в стены в трех разных местах и снесли трибуны.



 

То, что когда-то было внешней стеной, теперь превратилось в груду щебня.

 

Там, где две другие коснулись земли, образовалась воронка диаметром около трех метров.

 

С уменьшением их силы, казалось, город не пострадал.

 

- - - …- - -

 

Авантюристы, уклонившиеся от магии, и авантюристы, находившиеся на трибунах, уставились
на груду щебня, которая когда-то была стеной, разделяющей тренировочную площадку и
трибуны.

 

И они мгновенно поняли, что произошло бы, если бы пули попали бы в их самих.

 

- Все старательно избегали их, да? Если вас задело, вы были бы как та стена. Ладно,
следующий.

 

Сказав это, Каин увеличил число тех же самых огненных пуль до десяти, а затем заставил их
появиться.

 

В этот момент зрители-авантюристы на трибунах разом разбежались.



 

- Да что это такое!!!!! Если эти твари направятся к нам, мы ничего не сможем сделать!!

 

- У меня нет времени на ставки! Скорее, убегай!!!

 

Отшвырнув стаканы с алкоголем, авантюристы на трибунах один за другим разбежались.

 

Авантюристы, которые попытались изобразить линчевание, с посиневшими лицами не могли
убежать, потому что Каин стоял перед выходом.

 

- Что это за чертовщина?…

 

Выронив изо рта сигарету, ошеломленная Бетти пробормотала несколько слов.

 

Дрожа от такого трагического поворота событий, все пятеро искателей приключений
распростерлись на месте.

 

- - - Мы ужасно сожалеем. Это наше поражение. - -

 

Видя это, Каин еще больше увеличил количество огненных пуль. К тому времени, когда
количество летающих огненных пуль достигло двадцати, пятеро из них неудержимо дрожали.



 

- Нееет. Все закончится только после того, как это объявит судья, - сказал Каин, ухмыляясь,
прежде чем продолжить.

 

- Атмосфера здесь плохая, так что нам придется провести кое-какие перестановки.

 

Из плавающих огненных пуль он десять выстрелил в стены возле трибун.

 

Буум! Буум! Буууум!

 

Тренировочный полигон разрушился еще больше. Трибуны превратились в жалкую тень своего
первоначального состояния.

 

Теперь уже ненужные, оставшиеся огненные пули рассеяли свою магическую силу и исчезли.

 

- Пожалуйста… перестань… уже…

 

Сидя в луже собственной мочи, Бетти могла только плакать.

 

И тут из прохода ворвался крупный лысый мужчина ростом более двух метров.

 



- Что случилось!! Что за чертовщина тут происходит?!

 

Когда он увидел воронки на тренировочной площадке, большой лысый мужчина подумал, что
его глаза не работают должным образом. Восемьдесят процентов пространства, которое когда-
то было трибунами, теперь представляло собой просто разбросанные груды обломков.

 

А в центре тренировочной площадки пятеро неудержимо трясущихся авантюристов и
заместитель гильдмастера Бетти, сидели на задницах с недержанием от испуга.

 

И, единственный, кто стоял на тренировочной площадке, был Каин.

 

- Ты! Что ты сделал?! Но прежде скажи, кто ты?

 

- Для тебя неожиданно говорить со мной таким невежливым тоном. Кто ты сам такой? Я всего
лишь простой десятилетний искатель приключений. А авантюристы, сидящие там, - это люди,
которые вызвали меня на линчевание под названием "спаринг".

 

Каин, не дрогнув, заговорил с великаном.

 

- Я Рикисецу, здешний мастер гильдии. Ты ведь понимаешь, что натворил?

 

Гильдия была его территорией, и Рикисецу задыхался от разрушения объектов.



 

- Я недавно пришел в этот город, я подумал, что заскочу в гильдию поздороваться, но тут
собралась куча людей и попыталась линчевать меня под видом спаринга. Они действовали в
сговоре с вон тем работником гильдии. Вот я и разобрался с ними. Как гильдмастер, что ты
собираешься делать?

 

- Заткнись! Ты знаешь, что происходит, когда ты делаете это? В любом случае, ты просто
железный ранг, не так ли? Мне просто нужно повысить голос, и все искатели приключений в
этом городе будут охотиться за тобой.

 

- Целишься в мою жизнь? Разве это нормально для гильдмастера говорить что-то подобное…

 

С этими словами Каин выпустил свое убийственное намерение во все стороны.

 

Лица членов гильдии, Бетти и распростертых авантюристов из синих стали совершенно
белыми, прежде чем они попадали в обморок.

 

А гильдмастер Рикисецу, получивший совершенно иной, чем другие, уровень убийственного
намерения, опустился на колени, дрожа.

 

Как и следовало ожидать от бывшего авантюриста ранга S, он не упал в обморок.

 

- Йо… кто вы, сэр?…

 



- Хорошо, я вернусь. Вот тогда и узнаешь. Ранее, вон та сотрудница сказала, что гильдия
покроет расходы на ремонт, так что, пожалуйста, позаботьтесь об этом.

 

Каин отозвал свое убийственное намерение и прошел мимо дрожащего мастера гильдии.

 

- Ч-что за… что, черт возьми, это было за чудовище?…

 

Рикисецу мог только пробормотать это.

 

Покинув тренировочную площадку, когда он проходил через зал, все с благоговением
уставились на Каина.

 

Авантюристы, наблюдавшие за происходящим с трибун, дрожали в углу зала.

 

Другие сотрудники, которые ничего не видели, дрожали под своими столами из-за громких
ударов и тряски.

 

Каин понял, что забыл отдать письмо, но, подумав, что не может отдать его в сложившейся
ситуации, он оставил гильдию позади.

 

- Фу. Я думаю, что я, возможно, немного перестарался… - пробормотал он направляясь к
особняку лорда.
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